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Delivery Note
Kendrion Autemotive (Siblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Sir. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibiu 528179 Jun 4. 2024
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Phone:
Fax:
IT - ITALIEN E-Mail
% Cust Ref
é;o’ > Our Id At Customer 91026809
G/'Q. 6‘;? Shipment id 793598
‘7.01 Eay Delivery Date Jun 4, 2024
oy r“‘ AN Delivery Terms FCA - Free Carrier
% 7 R Ship Addr Plant 100
I@/'. > 7 "5 ” ﬁrﬂ‘n‘_\ Ship Unload Point 14248
7 CG& 6, ¢ . “as Transportne.: 594253
Document address S ¢ 5 s K ’@(y_‘ 64
Magna PT S.p.A. 7 R %, Iy, Vo) j il
Via dei Ciclamini, 4 94,; W, By," %0 %1
Accounting dept, ‘@ e, %Q‘D LU
70026 - Modugno (Bari) {}:1 % o
IT - ITALIEN H 3 %
T, OVZS0\E%
o
LineNo  Cust Pait No Schedule No Rel No Deliv Qity Deliv Uom
Cust Part Desc Close Qrder No Lot Batch No
Part No B
1 2517267700 18574 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 668767 -"-
P151536-221938
Net Weight; 268707 kg KUEHNE+N AGEL s
Cust.stat.nr.: 85059029 ACCETTAZIONE MER Bl
Country Of Origin: RO fx g CE
Quantita dichiarata; .
Quantiti effettiva; L’/O‘D
Tipa Imballaggio: '
- Quantitd-|mbali: e
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Conforfnity alle schede d'imballo:
Pack Aid Desc ~ Cust Pack Aid Desc Data cdntrolio: ﬂ\
i ‘—ﬁq 24 :
1 10130IT TBA-550500 e
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600 (\
20 1004217 TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 2074117 TBA-520922
221R0O Palettendecke! AQBOEB - IT VDA KLT COPERCHIO A Q806 B
20 207401T TBA-501738
221R0O Tray DCT 3001T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Taotal Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrlon Automotive {Sibiv) SRL
Sir. Lyon Nr. 2 Manag(ng Director: Andra Boboc www.kendricn.com HSBC The Netherlands
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10849666 Info-pe-siblu@kendrlon.com BIC:HSBCNL2A

HRB J32/513/1998
Eigenkapital:19655520 RON
EORI-NR. RO16945666

Tel,:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

BRD GSG Fillata Sikiu (BIC; BRDERQBLU)
IBAN(EUR):ROBIBRDEIIISVOIET 4183300
IBAN{RON}:ROBSBRDE3305V02166533300

IBAN{EUR): NL64 HSBC 1046 5820 15
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1 SRS RIS MoTIve (SIBIL) saL
B RURYS P BIBIEP e 5T 18, str. LYON nr2
Registrul Comerjului: J32 /51371998
CUI (CIF) : RO 10943623
Cont: BRD GSG Filiata Sibin
IBAN RON: RO85 BRDE 3305 V021 6653 3300

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

Destinatar {nume, adresa, jara} \~ - = "
2 Consigner (name, address, couni:&) \\ ¢ “\ \ . w3 '\‘
Destinataire {nom, adrasse, pays) \

AL R \\\}‘
Lo

* s - - ~
N

AR ol WX

3 Locul descarcanl {loc, {ara)
Place of defivery of goods {placa, country)
Liea prévu pour [a fivralsan de la marchepdise (lleu, pays)

L. - L5

\. \\\v\- —

A

16 Operator de transpost (denumire, adresa, lara)
Carrier {name, address, country)
Transporteur {nom, adeesse, pays)

AUTODANA GROUP s.R.L.
. J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebes, Str. Ciocarliei, Nr.8
> Jud ALBA - RAMANIA

17 Transporiates succesivi (nume, adresa, fara)
Suceessive camlers (name, address, counlry)
Transporteurs successifs {nom, adresse, pays)

;@ﬁfi’f\_’yrrﬂ //ﬂ i?“..!ff’,:

Rubricile Tneadrale cu linil groase trabuie completats de iransportator
Les partias encadrées da lignes grasses doivent 8lre remplies par le transporteur

The space framad with heavy lines must ba filled In by the carrier

4 Locul Incéircérii {loc, tara, data)
Place and date of taking over lhe goods (place, couniry, date)
Lisu et da'e de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date)

A e

19+21+22

Including and
Y compris et

Inclisiv gt

1-15

To be completed on the sender’s respensablity
Aremplir scus la responsabilits de l'expéditeur

De completat pe rispundérea expeditorulu

18 Rezerve si observalii ale transportatariler
Carrier's reservation and observations
Réserves et observations du transporteur

\

{15
Semn \E-gpse:'dkoﬁ' I:
Signaiule an 0p of r
Slgnature STImEE gﬂp@\ésalleur

*RO 18517802
Sebes, trgﬁcarligi, N8 | up
Jud/ALEA - ROMANIA—"

ceviuto c6H v

Signalure,énd stamp of the carrier
Slgnqlure et timbre du lransperteur

ignature and st

- .2 TEN W l
o Vel lf Cas %htﬁiﬁnp Fﬁgﬁnstgnea
Signature e timbre du destinataira

= AUTO NR.: I .
SEIRAGEAL. LR L B w nf*\f\\k
Documente anexate SEMIREMORCA NR.: =~
Documents attachgd
Pocuments annexés . . Y
) \ e GONDUCATOR AUTO 1: o R & . \f
L = LS
=N S\ VRN o AN SRS CONDUCATOR AUTO 2: \ =
B Marciglnumere 7 Nedecolete Moddaambalare  Q  Natura mari 4() Numar statistic 14 Greutate bruté kg 42 Cubsjm®
Marks and non Number of packages Method of packing Natura of tha goods Statistical number Gross weight kg Velume m®
Marques et numerous Normbre de colis Mode d'embalage Nature de la marchandise No statistique Poids brut ky Cubage m?
v \__l \
. 3 -
4 J . \\\:hn e ’i' o«
b
\ 7
f
B, e e oY
L3 ciasse ] rcr:hiflre La fetira
13 Instruciiunile axpeditorulul 1% Gonvenlii speciale
Sander’s instruclions Special agreesments
Instructions de I'expéditeur Convenlions pariculiéres
Plata prin Expeditor Moneda Destinatar
To be payd by Sender Currency Cansignee
A payer par Expéditeur Mennale Destinatalre
. Prelul transpaoriulul
Carriage changes
Prix de transport
Sold/Balancel/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplements
Instructiuni de plati / Instructions as ta payment for caniage / Alte taxa ™
14 Presc?itplinns d'aflranchissement Other changes \
[ Franse ! Carriage pald / Plata la expadiere Frals accesoires
g il R i " =
0 Non franco / Caniage forward f Plata la destinatie ‘Total [.1 U Bff. [f_'ﬂ k 1 Jr"\m A&i‘ &; L S.xl
Stabilit in X data 7 Suma de plaid/Cash an delivagy, o
21 Cegbishealn 4\ R on e " i 15 Rembotedoment U} clanlfai, snc- 70026 Modugno (BA)
Establiz 3 e le - . '
29 0,\'09 :966??\ 23 ‘ /. A 24 i %E?QIJ Urrzgzeé Dsta .
)
AR e AUTODANAGROUP SRL. § bR Lo
aa=\{e) J01/294/2006
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